


Make the most of those care-free summer days 



Index
1  PAGE  6

page 7

page 18

page 20

page 22

page 25

 

PRE-ASSORTED DISPLAY
SAND & WATER 

SUMMER ACCESSORIES 

PHONE ACCESSORIES 

BAGS, CASES AND ORGANISERS 

GROWING UP 







Pre-assorted display
DISCOVER THE NEW "GOOD VIBES" PRE-ASSORTED DISPLAY!

GOOD VIBES

PRE-ASSORTED DISPLAY*

4-sided, with shelves and hooks
material: cardboard, plastic
L 40 x H 180 x W 40 cm

POP MATERIAL*

WINDOW DISPLAY
L 29.7 x H 42 cm

WINDOW STICKER 
L 21 x H 29.7 cm

IT INCLUDES NEW 2025 RELEASES,
A SPECIAL SELECTION OF SS25 NOVELTIES

AND POP MATERIALS.

ORDER THE PRE-ASSORTED PACK TO RECEIVE
DISPLAY AND POP MATERIALS

SEE THE FULL PRODUCT RANGE OF THE PRE-ASSORTED DISPLAY FROM PAGE 7 TO PAGE 25

*Example image only. Not definitive.

GOODVIBES-GROUP
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PACKAGING
cardboard box w/hook
L 12 x H 19 x W 4 cm
SOLD X 2

PACKAGING
cardboard box w/hook
L 12 x H 19 x W 6.5 cm
SOLD X 2

GLITTER BEACH BALL

Ø 40 cm (inflated)

INFLATABLE BEACH BALL
 • Material: PVC

PALLA DA SPIAGGIA GONFIABILE
 • Materiale: PVC

BALLON DE PLAGE GONFLABLE
 • Matériau : PVC

PELOTA DE PLAYA INFLABLE 
 • Material: PVC

AUFBLASBARER STRANDBALL
 • Material: PVC 

BEACH BALL

Ø 40 cm (inflated)

INFLATABLE BEACH BALL
 • With two air chambers
 • Material: PVC

PALLA DA SPIAGGIA GONFIABILE
 • A due camere d’aria
 • Materiale: PVC

BALLON DE PLAGE GONFLABLE
 • À deux chambres à air
 • Matériau : PVC

PELOTA DE PLAYA INFLABLE 
 • Con dos cámaras de aire
 • Material: PVC

AUFBLASBARER STRANDBALL
 • Verfügt über zwei Luftkammern
 • Material: PVC

INFLATABLES

WITH INFLATABLE 
SHAPE

Ø 40 cm
Ø 40 cm

SAND & WATER

BB0011

PUFFERFISH
BB0012

PURA VIDA

NEWNEW

WITH WHITE HOLO 
GLITTER

BBS0004

SHARK
BBS0003

UNICORN

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

WINDOW STICKER 
L 21 x H 29.7 cm

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

WITH BLUE 
GLITTER

WITH GREEN 
GLITTER
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MAXI POOL RING

Ø 102 cm (inflated)

INFLATABLE MAXI POOL RING
 • With one air chamber
 • Includes a self-adhesive patch  
to repair small holes

 • Weight supported: 80 kg
 • Material: plastic handles, 
0.20 mm thick PVC

MAXI CIAMBELLA GONFIABILE 
PER PISCINA 
 • A una camera d’aria
 • Include una toppa autoadesiva 
per riparare i piccoli fori

 • Peso supportato: 80 kg
 • Materiale:  manici in plastica, 
PVC con spessore di 0,20 mm

BOUÉE GÉANTE GONFLABLE 
POUR LA PISCINE 
 • À une chambre à air
 • Le set comprend un patch autocollant 
pour réparer les petits trous

 • Poids supporté : 80 kg
 • Matériau : poignées en plastique, 
PVC d’une épaisseur de 0,20 mm

MAXIFLOTADOR INFLABLE 
PARA LA PISCINA
 • Con una sola cámara de aire
 • Incluye un parche autoadhesivo 
para reparar pequeños pinchazos

 • Peso soportado: 80 kg
 • Material: asas de plástico, 
PVC con un grosor de 0,20 mm

AUFBLASBARER XXL- SCHWIMMRING 
FÜR DEN POOL
 • Verfügt über eine Luftkammer
 • Enthält einen selbstklebenden Flicken, 
um kleine Löcher zu reparieren

 • Belastbarkeit: 80 kg
 • Material: Kunststoffgriffe, 
PVC mit einer Stärke von 0,20 mm

INFLATABLESSAND & WATER

PACKAGING
cardboard box
w/handle
L 24 x H 30.5 x W 7 cm
SOLD X 2

Ø 102 cm

SWIM0017

DAISY

NEW

SWIM0018

PUFFERFISH

NEW

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

WITH WHITE 
HOLO GLITTER

WITH BLUE 
GLITTER

Ø 102 cm
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SAND & WATER INFLATABLES

PACKAGING
cardboard box
w/handle
L 18 x H 23 x W 5 cm
SOLD X 2

POOL RING FOR KIDS

L 80 x H 60 x W 122 cm (KSWIM0001 inflated)
L 119 x H 55 x W 98 cm (KSWIM0002 inflated)

INFLATABLE POOL RING
 • With two air chambers
 • Includes a self-adhesive patch to repair 
small holes

 • Weight supported: max 40 kg
 • Material: 0.20 mm thick PVC

CIAMBELLA GONFIABILE PER PISCINA 
 • A due camere d’aria
 • Include una toppa autoadesiva per riparare 
i piccoli fori

 • Peso supportato: max 40 kg
 • Materiale: PVC con spessore di 0,20 mm

BOUÉE GONFLABLE POUR LA PISCINE 
 • À deux chambres à air
 • Le set comprend un patch autocollant pour 
réparer les petits trous

 • Poids maximum supporté : 40 kg
 • Matériau : PVC d’une épaisseur de 0,20 mm

FLOTADOR INFLABLE PARA LA PISCINA
 • Con dos cámaras de aire
 • Incluye un parche autoadhesivo para 
reparar pequeños pinchazos

 • Peso soportado: máx. 40 kg
 • Material: PVC con un grosor de 0,20 mm

AUFBLASBARER SCHWIMMRING
FÜR DEN POOL
 • Verfügt über zwei Luftkammern
 • Enthält einen selbstklebenden Flicken, 
um kleine Löcher zu reparieren

 • Belastbarkeit: max. 40 kg
 • Material: PVC mit einer Stärke von 0,20 mm

KSWIM0001

UNICORN
KSWIM0002

SHARK

WITH WHITE 
HOLO GLITTER

INNER RING: Ø 36 cm
OUTER RING: Ø 80 cm

INNER RING: L 35 x W 36 cm
OUTER RING: L 77 x W 98 cm

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display
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SAND & WATER

BHAM0003

OCTOPUS
BHAM0004

PURA VIDA

PACKAGING
cardboard box w/handle
L 20 x H 30.5 x W 5 cm
SOLD X 2

INFLATABLE HAMMOCK 

L 74 x H 135 cm (inflated) 

INFLATABLE HAMMOCK
 • With two air chambers
 • With mesh to keep you in contact with 
the water

 • Includes a self-adhesive patch to repair 
small holes

 • Weight supported: 80 kg
 • Material: 0.25 mm thick PVC,  fabric mesh

AMACA GONFIABILE
 • A due camere d’aria
 • Con rete per stare a contatto con l’acqua
 • Include una toppa autoadesiva per 
riparare i piccoli fori

 • Peso supportato: 80 kg
 • Materiale: PVC con spessore di 0,25 mm, 
rete in tessuto

HAMAC GONFLABLE 
 • À deux chambres à air
 • Doté d’un filet pour rester en contact avec l’eau
 • Le set comprend un patch autocollant pour 
réparer les petits trous

 • Poids supporté : 80 kg
 • Matériau : PVC d’une épaisseur de 0,25 mm, 
filet en tissu

HAMACA INFLABLE 
 • Con dos cámaras de aire
 • Con malla para estar en contacto 
con el agua

 • Incluye un parche autoadhesivo para 
reparar pequeños pinchazos

 • Peso soportado: 80 kg
 • Material: PVC con un grosor de 0,25 mm, 
malla de tela

AUFBLASBARE HÄNGEMATTE 
 • Verfügt über zwei Luftkammern
 • Direkter Kontakt mit dem Wasser dank Netz
 • Mit einem selbstklebenden Flicken um kleine 
Löcher zu reparieren

 • Belastbarkeit: 80 kg
 • Material: PVC mit einer Stärke von 0,25 mm, 
Netz aus Gewebe

INFLATABLES

74 x 135 cm 

NEWNEW

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display
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INFLATABLESSAND & WATER

PACKAGING
cardboard box w/handle
L 24 x H 30.5 x W 7 cm
SOLD X 2

INFLATABLE LILO

L 70 x H 173 cm (MATT0009 inflated)
L 72 x H 179 cm (MATT0012 inflated)

INFLATABLE LILO
 • With two air chambers
 • Includes a self-adhesive patch  
to repair small holes

 • Weight supported: 90 kg
 • Material: 0.25 mm thick PVC

MATERASSINO GONFIABILE
 • A due camere d’aria
 • Include una toppa autoadesiva  
per riparare i piccoli fori

 • Peso supportato: 90 kg
 • Materiale: PVC con spessore di 0,25 mm

MATELAS GONFLABLE
 • À deux chambres à air
 • Le set comprend un patch autocollant 
pour réparer les petits trous

 • Poids supporté : 90 kg
 • Matériau : PVC d’une épaisseur de 0,25 mm

COLCHONETA INFLABLE
 • Con dos cámaras de aire
 • Incluye un parche autoadhesivo  
para reparar pequeños pinchazos
 • Peso soportado: 90 kg
 • Material: PVC con un grosor de 0,25 mm

LUFTMATRATZE
 • Verfügt über zwei Luftkammern
 • Enthält einen selbstklebenden Flicken, 
um kleine Löcher zu reparieren
 • Belastbarkeit: 90 kg
 • Material: PVC mit einer Stärke 
von 0,25 mm

70  x  173 cm

72 x  179 cm

MATT0012

ICE POP

NEW

MATT0009

WAVES

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

WITH SILVER 
HOLO GLITTER
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INFLATABLE DRINK HOLDERS

Ø 18 cm

SET OF 2 INFLATABLE DRINK HOLDERS
 • With one air chamber
 • For tumblers, cans or small bottles.     
Internal diameter: 8 cm

 • Material: 0.18 mm thick PVC

SET DI 2 PORTA BIBITE GALLEGGIANTI 
 • A una camera d’aria
 • Per posizionare bicchieri, lattine o piccole 
bottiglie. Diametro interno: 8 cm

 • Materiale: PVC con spessore di 0,18 mm

SET DE 2 PORTE-BOISSONS FLOTTANTS
 • À une chambre à air
 • Pour placer des verres, cannettes ou petites 
bouteilles. Diamètre intérieur : 8 cm

 • Matériau : PVC d’une épaisseur de 0,18 mm

SET DE 2 SOPORTES INFLABLES PARA 
BEBIDAS
 • Con una sola cámara de aire
 • Para colocar vasos, latas o botellas 
pequeñas. Diámetro interior: 8 cm

 • Material: PVC con un grosor de 0,18 mm

SET AUS 2 SCHWIMMENDEN 
GETRÄNKEHALTERN
 • Verfügt über eine Luftkammer
 • Für Gläser, Becher, Dosen oder kleine 
Flaschen. Durchmesser innen: 8 cm

 • Material: PVC mit einer Stärke von 0,18 mm

PACKAGING
cardboard box w/plastic hook
L 18.5 x H 12 x W 4 cm
SOLD X 2
IDH0003

SAND & WATER INFLATABLES

INFLATABLE PILLOW

L 45 x H 36 cm (inflated)
Ø 40 cm (IP0011 inflated)

INFLATABLE PILLOW
 • With one air chamber
 • Material: 0.20 mm thick PVC

CUSCINO GONFIABILE
 • A una camera d’aria
 • Materiale: PVC con spessore 
di 0,20 mm

COUSSIN GONFLABLE
 • À une chambre à air
 • Matériau : PVC d’une 
épaisseur de 0,20 mm

ALMOHADA INFLABLE
 • Con una sola cámara de aire
 • Material: PVC con un grosor 
de 0,20 mm

AUFBLASBARES KISSEN
 • Verfügt über eine Luftkammer
 • Material: PVC mit einer 
Stärke von 0,20 mm

PACKAGING
cardboard box w/hook
L 18.5 x H 12 x W 4 cm
SOLD X 2

45  x  36 cm

IP0011

DAISY
IP0012

OCTOPUS

IP0013

PURA VIDA
IP0014

LA DOLCE VITA

2 PCS
in the pre-assorted display

NEW
NEW

NEWNEW

NEW

WITH WHITE 
HOLO GLITTER

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

WITH WHITE 
HOLO GLITTER

WITH PINK 
HOLO GLITTER

Ø 40 cm

DAISY
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WATER GUN

L 13.5 x H 16 x W 5.2 cm (GUN0001)
L 13.8 x H 11.6 x W 5.5 cm (GUN0002)
L 13.5 x H 13.5 x W 5.2 cm (GUN0003)
L 13 x H 13.5 x W 5.2 cm (GUN0005)

WATER GUN
 • Chamber capacity: 50 ml 
Spray range: 2.5 m

 • Grip suitable for children
 • Material: ABS, PP

PISTOLA AD ACQUA
 • Capienza serbatoio: 50 ml 
Portata del getto d’acqua: 2.5 m

 • Impugnatura adatta ai bambini
 • Materiale: ABS, PP

FUSIL À EAU
 • Capacité du réservoir : 50 ml 
Portée du jet d’eau : 2,5 m

 • Poignée adaptée aux enfants
 • Matériau : ABS, PP

PISTOLA DE AGUA 
 • Capacidad del depósito: 50 ml    
Alcance del chorro de agua: 2,5 m

 • Empuñadura idónea para los niños
 • Material: ABS, PP

WASSERPISTOLE
 • Fassungsvermögen des Behälters: 50 ml 
Reichweite des Wasserstrahls: 2,5 m

 • Griff für Kinderhände geeignet
 • Material: ABS, PP

1. Remove the water chamber

GAMESSAND & WATER

2. Fill the chamber  
with cold water

3. Pull the trigger!

GUN0001

UNICORN

GUN0002

SHARK

PACKAGING
carded
L 15 x H 19.4 x W 5.5 cm
SOLD X 6

PACKAGING
carded
L 15 x H 19.4 x W 5.8 cm
SOLD X 6

PACKAGING
carded
L 15 x H 19.4 x W 5.5 cm
SOLD X 6

PACKAGING
carded
L 15 x H 19.4 x W 5.5 cm
SOLD X 6

GUN0003

SEAHORSE

GUN0005

DINO

NEW

6 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display
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BEACH RACKETS

L 23 x H 38 x W 0.7 cm 

BEACH RACKETS
 • Includes: 2 rackets, 3 balls
 • Material: wood, PVC balls

RACCHETTE DA SPIAGGIA
 • Include: 2 racchette, 3 palline
 • Materiale: legno, palline in PVC

RAQUETTES DE PLAGE
 • Le set comprend : 2 raquettes, 3 balles
 • Matériau : bois, balles en PVC

PALAS DE PLAYA 
 • Incluye: 2 palas, 3 pelotas
 • Material: madera, pelotas en PVC

BEACH-BALL-SCHLÄGER
 • Enthält: 2 Schläger, 3 Bälle
 • Material: Holz, Bälle aus PVC

PACKAGING
PVC zipped case 
w/adjustable shoulder strap 
L 25.5 x H 39.5 x W 2.2 cm
SOLD X 2

GAMESSAND & WATER

BR0008

PURA VIDA

NEW

BR0002

WATERMELON

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display
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KIDS PONCHO 

L 60 x H 70 cm 
(without hood, H 92 cm w/hood)

TOWELLING PONCHO FOR KIDS
 • Compact: takes up minimal space,
light to carry

 • Quick drying and ultra-absorbent
 • Side button closure
 • Material: 88% polyester, 12% polyamide

PONCHO ASCIUGAMANO PER BAMBINI
 • Compatto: minimo ingombro, leggero da trasportare
 • Asciugatura rapida e ultra assorbente
 • Chiusura laterale con bottone
 • Materiale: 88% poliestere, 12% poliammide

PONCHO ÉPONGE POUR ENFANT
 • Compact : peu encombrant, léger à
transporter

 • Séchage rapide et ultra absorbant
 • Fermeture à bouton latéral
 • Matériau : 88 % polyester, 12 % polyamide

PONCHO TOALLA PARA NIÑOS
 • Compacto: ocupa el mínimo espacio
y es ligero de transportar

 • Secado rápido y tejido ultraabsorbente
 • Cierre lateral con botón
 • Material: 88 % poliéster, 12 % poliamida

PONCHO-HANDTUCH FÜR KINDER
 • Kompakt: minimaler Platzbedarf,
leicht zu transportieren

 • Schnelltrock und besonders saugfähig
 • Eitlicher Knopfverschluss
 • Material: 88 % Polyester, 12 % Polyamid

PACKAGING
belly band
L 12 x H 17.6 cm
SOLD X 3

LIGHTWEIGHT

ULTRA-ABSORBENT

SAND & WATER TOWELS

NEW

PTK0001

UNICORN
PTK0002

SHARK

6 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

QUICK DRYING
ON

E S
IZE

  

POUR 2 PERSONNES
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BEACH TOWEL

L 85 x H 180 cm

BEACH TOWEL
 • Compact: takes up minimal 
space, light to carry

 • Quick drying and 
ultra-absorbent

 • Material: 88% polyester, 
12% polyamide

TELO MARE
 • Compatto: minimo 
ingombro, leggero da 
trasportare

 • Asciugatura rapida e ultra 
assorbente

 • Materiale: 88% poliestere, 
12% poliammide

DRAP DE PLAGE
 • Compact : peu encombrant, 
léger à transporter

 • Séchage rapide et ultra 
absorbant

 • Matériau : 88 % polyester, 
12 % polyamide

TOALLA DE PLAYA
 • Compacta: ocupa el 
mínimo espacio y es ligera 
de transportar

 • Secado rápido y tejido 
ultraabsorbente

 • Material: 88 % poliéster, 
12 % poliamida

STRANDTUCH
 • Kompakt: minimaler 
Platzbedarf, leicht zu 
transportieren

 • Schnelltrock und 
besonders saugfähig 

 • Material: 88 % Polyester, 
12 % Polyamid

BT0032
SEASHELL

BT0033
DAISY

2 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

BT0031
PUFFERFISH

TOWELSSAND & WATER

NEW NEW NEW
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BT0035 BT0036
PURA VIDA LA DOLCE VITA

BT0034
OCTOPUS

PACKAGING
cardboard belly 
band
L 23.5 x H 15.5 x 
W 7.2 cm
SOLD X 2

LIGHTWEIGHTULTRA-ABSORBENT QUICK DRYING

85 x 180 cm

SAND & WATER TOWELS

NEW NEW NEW

85 x 180 cm
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SUMMER ACCESSORIES USEFUL IDEAS

BEACH TOWEL CLIPS

L 3 x H 11.5 x W 5 cm

SET OF 2 BEACH TOWEL CLIPS
 • Easy to use: clip your beach towel to your 
deckchair or sunbed to keep it in place

 • Material: plastic 

SET DI 2 MOLLETTE FERMA TELO MARE
 • Facili da usare: agganciare la clip alla 
sdraio o al lettino per tenere il telo mare 
in posizione

 • Materiale: plastica

SET DE 2 PINCES POUR SERVIETTE 
DE PLAGE 
 • Faciles à utiliser : fixer les pinces à la 
chaise longue ou au transat pour garder 
votre serviette en place

 • Matériau : plastique

SET DE 2 PINZAS PARA SUJETAR 
LA TOALLA
 • Fáciles de usar: fijar la pinza a la tumbona 
o a la hamaca para mantener la toalla 
en su sitio

 • Material: plástico

SET MIT 2 STRANDTUCH-KLAMMERN 
 • Einfache Anwendung: Clip an einem 
Liegestuhl oder einer Sonnenliege 
befestigen, um ein Verrutschen des 
Strandtuchs zu verhindern

 • Material: Kunststoff

PACKAGING
carded 
L 13.5 x H 21 x W 5.5 cm
SOLD X 4

CLI0002

PURA VIDA

BEACH TOWEL ANCHOR STAKES

L 6.5 x H 17 x W 7 cm

SET OF 4 BEACH TOWEL ANCHOR STAKES
 • Easy to use: clip onto the corners of your 
towel and sink the stakes into the sand or 
soft ground

 • Material: plastic

SET DI 4 PICCHETTI FERMA TELO MARE
 • Facile da usare: agganciare gli angoli del 
telo con le clip e impiantare i picchetti      
nella sabbia o in un terreno soffice

 • Materiale: plastica

SET DE 4 PIQUETS POUR SERVIETTE             
DE PLAGE
 • Facile à utiliser : accrocher les coins de 
la serviette à l’aide des pinces et planter 
les piquets dans le sable ou dans un sol 
meuble

 • Matériau : plastique

SET DE 4 PINZAS PARA SUJETAR                   
LA TOALLA
 • Fácil de usar: aplica los clips en las 
esquinas de la toalla y clava las pinzas en 
la arena o en un terreno blando

 • Material: plástico

SET MIT 4 STRANDTUCH-HERINGEN
 • Einfach im Gebrauch: Clips an die Ecken des 
Strandtuchs klemmen und Heringe in den 
Sand oder weichen Boden stecken

 • Material: Kunststoff

PACKAGING
cardboard box
L 11.5 x H 20.8 x W 7 cm
SOLD X 4

BCLIP0002

STARFISH

13 cm / 5”

NEW

4 PCS
in the pre-assorted display

4 PCS
in the pre-assorted display
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SUMMER ACCESSORIES FANS

PACKAGING
cardboard box 
L 7 x H 18  x W 3.5 cm
SOLD X 6

FAN0005

KITTY

MINI FAN

L 6.5 x H 13.7 x W 2.5 cm

RECHARGEABLE FOLDABLE FAN
 • 3 speeds
 • Lightweight and foldable
 • 3 different angles: can be folded up to 90°
 • Material: ABS, fabric

VENTILATORE PIEGHEVOLE RICARICABILE
 • 3 velocità
 • Leggero e pieghevole
 • 3 diverse inclinazioni: si può piegare fino a 90°
 • Materiale: ABS, tessuto

VENTILATEUR PLIABLE RECHARGEABLE
 • 3 vitesses
 • Léger et pliable
 • 3 inclinaisons différentes : il peut se plier jusqu’à 90 °
 • Matériau : ABS, tissu

VENTILADOR PLEGABLE RECARGABLE
 • 3 velocidades
 • Ligero y plegable
 • 3 inclinaciones diferentes: se puede plegar hasta 90°
 • Material: ABS, tejido

FALTBARER, WIEDERAUFLADBARER VENTILATOR
 • 3 Geschwindigkeitsstufen
 • Leicht und faltbar
 • 3 unterschiedliche Stellungen: faltbar bis 90°
 • Material: ABS, Stoff

MINI FAN

L 6 x H 21.5 x W 6.6 cm (with base)

RECHARGEABLE PORTABLE FAN WITH BASE
 • 3 speeds
 • Lightweight and compact
 • Material: ABS

VENTILATORE PORTATILE RICARICABILE CON BASE
 • 3 velocità
 • Leggero e compatto
 • Materiale: ABS

VENTILATEUR PORTABLE RECHARGEABLE 
ET SA BASE
 • 3 vitesses
 • Léger et compact
 • Matériau : ABS

VENTILADOR PORTÁTIL RECARGABLE
CON BASE
 • 3 velocidades
 • Ligero y compacto
 • Material: ABS

WIEDERAUFLADBARER TRAGBARER
VENTILATOR MIT STANDFUSS
 • 3 Geschwindigkeitsstufen
 • Leicht und kompakt
 • Material: ABS

PACKAGING
cardboard box 
L 11 x H 24.5 x W 4 cm
SOLD X 4

MDF0001

PANDA

2.5 h

Type-C 
rechargeable

3
speeds

Up to 2.5 h of run 
time at low speed

4.5 h

Type-C 
rechargeable

Up to 4.5 h 
of run time

Type-C charging 
cable included

With base

3
speeds

NEW

12 PCS
in the pre-assorted display

8 PCS
in the pre-assorted display

Foldable

Neck Table-topPortable

3 in 1

Type-C charging 
cable included
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MINI FAN

L 6 x H 12 x W 2.5 cm  

PORTABLE MINI FAN
 • Flexible blades
 • Material: ABS, EVA 

MINI VENTILATORE PORTATILE 
 • Pale flessibili
 • Materiale: ABS, EVA

MINI VENTILATEUR PORTABLE 
 • Pales souples
 • Matériau : ABS, EVA

MINIVENTILADOR PORTÁTIL 
 • Aspas flexibles
 • Material: ABS, EVA

TRAGBARER MINI-VENTILATOR 
 • Flexible Ventilatorflügel
 • Material: ABS, EVA

2 x AAA batteries
(not included)

AAA AAA

PACKAGING
window box 
L 8.5 x H 17.3 x W 3.5 cm
SOLD X 6

FAN0003

ICE POP

SUMMER ACCESSORIES FANS

6 PCS
in the pre-assorted display

WATERPROOF SMARTPHONE POUCH 

L 11.8 x H 24 x W 1 cm (without strap)

WATERPROOF SMARTPHONE POUCH
 • Hermetic seal
 • Adjustable lanyard
 • Touch friendly
 • Materials: ABS, TPU, fabric

CUSTODIA IMPERMEABILE PER 
SMARTPHONE
 • Chiusura ermetica
 • Cordino regolabile
 • Sensibilità touch screen
 • Materiale: ABS, TPU, tessuto

ÉTUI IMPERMÉABLE POUR 
SMARTPHONE
 • Fermeture hermétique 
 • Cordon réglable
 • Sensibilité écran tactile
 • Matériau : ABS, TPU, tissu

FUNDA IMPERMEABLE PARA 
SMARTPHONE
 • Cierre hermético
 • Cordón ajustable
 • Compatible con pantalla táctil
 • Material: ABS, TPU, tejido

WASSERDICHTE SCHUTZHÜLLE 
FÜR SMARTPHONE
 • Hermetischer Verschluss
 • Verstellbare Schlaufe
 • Touchscreen-Empfindlichkeit 
 • Material: ABS, TPU, Stoff

PACKAGING
cardboard box
L 12 x H 27 x W 1.5 cm
SOLD X 4

WPP0003

KITTY

PR

EMIUM QUALITY

3
 M

ETRES FOR U

P 6
0

’

IP68
PROTECTION

4 PCS
in the pre-assorted display

PHONE ACCESSORIESPHONE ACCESSORIES
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PACKAGING
cardboard box
L 13.5 x H 27 x W 2.7 cm
SOLD X 4

WPP0007

HOLO FAIRY

PR

EMIUM QUALITY

3
 M

ETRES FOR U

P 6
0

’

IP68
PROTECTION

4 PCS
in the pre-assorted display

NEWWITH 

GLITTER

INSIDE
WITH 

GLITTER

INSIDE

FLOATING WATERPROOF                                      
SMARTPHONE POUCH

L 13 x H 22 x W 1.5 cm (without strap) (WPP0007)
L 10.7 x H 22 x W 1.3 cm (without strap) (WPP0008)

FLOATING WATERPROOF 
SMARTPHONE POUCH
 • Hermetic seal
 • Removable lanyard included
 • Touch friendly
 • Material:
WPP0007: TPU, fabric, sponge
WPP0008: PVC, fabric

CUSTODIA IMPERMEABILE GALLEGGIANTE 
PER SMARTPHONE
 • Chiusura ermetica
 • Cordino removibile incluso
 • Sensibilità touch screen
 • Materiale:
WPP0007: TPU, tessuto, spugna
WPP0008: PVC, tessuto

ÉTUI IMPERMEABLE ET FLOTTANT 
POUR SMARTPHONE
 • Fermeture hermétique
 • Cordon amovible inclus
 • Sensibilité écran tactile
 • Matériau :
WPP0007: TPU, tissu, éponge
WPP0008 : PVC, tissu

FUNDA IMPERMEABLE FLOTANTE 
PARA SMARTPHONE
 • Cierre hermético
 • Cordón extraíble incluido
 • Compatible con pantalla táctil
 • Material:
WPP0007: TPU, tejido, esponja
WPP0008: PVC, tejido 

WASSERDICHTE SCHWIMMENDE 
SCHUTZHÜLLE FÜR SMARTPHONES
 • Hermetischer Verschluss
 • Inklusive abnehmbarer Schlaufe
 • Touchscreen-Empfindlichkeit
 • Material:
WPP0007: TPU, Stoff, Schwamm
WPP0008: PVC, Stoff

PACKAGING
cardboard box
L12 x H 27 x W 1.5 cm
SOLD X 4

WPP0008

PURA VIDA

4 PCS
in the pre-assorted display
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PUFFERFISH
BBAG0004

SEASHELL
BBAG0005

BAGS & CO

BEACH BAG

L 44 x H 61.5 cm (with handle) 

BEACH BAG
 • Magnetic button closure
 • With interior lining and pocket
 • Handle length: 57 cm
 • With 24 cm gusset
 • Reinforced material: 3 layers
 • Material: 82% polyester, 18% cotton

BORSA MARE
 • Chiusura con bottone magnetico
 • Con tasca e fodera interna
 • Lunghezza dei manici: 57 cm
 • Con soffietto da 24 cm
 • Materiale rinforzato: 3 strati
 • Materiale: 82% poliestere, 18% cotone 

SAC DE PLAGE
 • Fermeture avec bouton magnétique
 • Doté d’une poche et d’une doublure 
intérieure

 • Longueur des anses : 57 cm
 • Doté d’un soufflet de 24 cm
 • Matériau renforcé : 3 épaisseurs
 • Matériau : 82 % polyester, 18 % coton

BOLSA DE PLAYA
 • Cierre con botón magnético
 • Con bolsillo y forro interno
 • Longitud de las asas: 57 cm
 • Con fuelle de 24 cm
 • Material reforzado: 3 capas
 • Material: 82 % poliéster, 18 % algodón

STRANDTASCHE
 • Verschluss mit Magnetknopf
 • Mit Innentasche und Innenfutter
 • Länge der Tragegriffe: 57 cm
 • Mit Boden- und Seitenfalten 24 cm
 • Verstärktes Material: 3 Schichten
 • Material: 82 % Polyester, 
18 % Baumwolle

SOLD X 3

PURA VIDA
BBAG0006

interior lining  
and pocket

NEW NEW

NEW

3 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

BAGS, CASES AND ORGANISERS



23

BEACH POUCH

L 20 x H 16 cm (without strap)

BEACH POUCH
 • Zip closure, handy side strap 
 • Material: transparent TPU, 
polyester strap

POCHETTE MARE
 • Chiusura con cerniera,  
comodo laccetto laterale

 • Materiale: TPU trasparente,  
laccetto in poliestere

POCHETTE DE PLAGE
 • Fermeture éclair, lanière 
latérale pratique 

 • Matériau : TPU transparent, 
lanière en polyester

NECESER DE PLAYA
 • Cierre con cremallera, cómodo 
cordón lateral 

 • Material: TPU transparente, 
cordón de poliéster

STRAND-POCHETTE
 • Reißverschluss, praktische 
seitliche Schlaufe 

 • Material: transparentes TPU, 
Schlaufe aus Polyester

NEW

NEW

PUFFERFISH
BEAP0009

SEASHELL
BEAP0010

PURA VIDA
BEAP0011

NEW

BAGS & COBAGS, CASES AND ORGANISERS

6 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

SOLD X 3 moremore



24

THERMAL BEACH POUCH 

L 18 x H 14 x W 10 cm

THERMAL BEACH POUCH
 • The insulating coating protects sunscreens 
and smartphones from the rays of the sun

 • Zip closure, handy side strap
 • Material:
Exterior fabric: cotton canvas
Interior lining: EVA

POCHETTE TERMICA DA SPIAGGIA
 • Il rivestimento termoisolante protegge le 
creme solari e lo smartphone dai raggi del sole

 • Chiusura con cerniera, comodo laccetto 
laterale

 • Materiale:
Rivestimento esterno: cotone canvas
Rivestimento interno: EVA

POCHETTE DE PLAGE THERMIQUE
 • Le revêtement isotherme protège la crème 
solaire et le smartphone des rayons du soleil

 • Fermeture éclair, lanière latérale pratique
 • Matériau :
Revêtement extérieur : toile de coton
Doublure intérieure : EVA

NECESER TÉRMICO PARA LA PLAYA
 • El revestimiento termoaislante protege el 
protector solar y el smartphone de los rayos 
del sol

 • Cierre con cremallera, cómodo cordón lateral
 • Material:
Revestimiento externo: lona de algodón
Forro interno : EVA

THERMISCHE STRAND-POCHETTE
 • Die isolierende Beschichtung schützt die 
Sonnencremen und das Smartphone vor 
Sonneneinstrahlung

 • Reißverschluss, praktische seitliche Schlaufe
 • Material:
Aussenbezug: Baumwollgewebe
Innenfutter: EVA

PUFFERFISH
POT0001

SEASHELL
POT0002

PURA VIDA
POT0003

BAGS, CASES AND ORGANISERS BAGS & CO

NEW

THERMAL 

3 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display
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LITTLE CHAMPS

TOO COOL FOR THE POOL

L 22 x H 21,5 cm (KSC0001)
L 23 x H 19 cm (KSC0002)

SWIMMING CAP
 • Easy to wear, excellent hold
 • Reusable EVA packaging
 • Material: 100% silicone

CUFFIA DA NUOTO
 • Facile da indossare, ottima 
tenuta

 • Confezione riutilizzabile in EVA
 • Materiale: 100% silicone

BONNET DE BAIN
 • Facile à porter, tenue optimale
 • Emballage réutilisable en EVA
 • Matériau : 100 % silicone

GORRO DE NATACIÓN
 • Fácil de poner y con un ajuste 
perfecto

 • Embalaje reutilizable de EVA
 • Material: 100 % silicona

BADEKAPPE
 • Leicht zu tragen, 
ausgezeichnete Passform

 • Wiederverwendbare 
EVA-Verpackung

 • Material: 100% Silikon

NEW

4 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

UNICORN
KSC0001

SHARK
KSC0002

TOO COOL FOR THE POOL

L 25 x H 4 x 3 cm (GOG0001)
L 25 x H 5,5 x 3 cm (GOG0002)

SWIMMING GOGGLES
 • Anti-fog lenses with UV 
protection

 • Adjustable stretch headband 
and nose bridge

 • Reusable PVC case
 • Material: PC lenses, silicone 
headband and gaskets

OCCHIALINI DA NUOTO
 • Lenti antiappannamento e 
protezione UV

 • Fascia elastica e ponte nasale 
regolabili

 • Confezione riutilizzabile in PVC
 • Materiale: lenti in PC, 
guarnizioni e fascia in silicone

LUNETTES DE NATATION
 • Verres anti-buée et protection 
anti-UV

 • Lanière élastique et pont sur   
le nez ajustables

 • Emballage réutilisable 
en PVC

 • Matériau : verres en PC, 
garnitures et lanière en silicone

GAFAS DE NATACIÓN
 • Lentes antivaho y protección UV
 • Banda elástica y puente nasal 
ajustables

 • Embalaje reutilizable de PVC
 • Material: lentes de PC, juntas y 
banda de silicona

SCHWIMMBRILLE
 • Antibeschlag-Gläser und     
UV-Schutz

 • Gummiband und Nasensteg 
verstellbar

 • Wiederverwendbare             
PVC-Verpackung

 • Material: Gläser in PC, 
Dichtung und Band in Silikon

NEW

UNICORN
GOG0001

SHARK
GOG0002

8 PCS X DESIGN
in the pre-assorted display

SOLD X 4

GROWING UP

PACKAGING
PVC pouch
L 21,5 x L 6,2 x W 4,3 cm
SOLD X 4

KID’S SIZE

KID’S SIZE PROTECTION ANTI-FOG

PACKAGING
EVA bag
L MAX 25 x H MAX 25 cm
SOLD X 4
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Any and all the rights on the contents displayed in this catalogue (including but not limited to trademarks, designs, layouts, models, copyrights, neighbouring 
rights, trade secrets, data, etc.) are of the exclusive property of Legami S.p.A. Società Benefit. All such rights are exclusively reserved to Legami. This catalogue 
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accuracy. While we strive for precision in details, we cannot be held responsible for any imprecisions, nor for any damage arising from them.
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phone: +61 2 9071 0188
website: paperie.com.au

email: service@paperie.com.au
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Bruce Hicks: +61 433 188 328
Dale Coates: +61 417 965 672
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Karly Wilson: +61 420 574 336
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Gary Shannon: +64 21 289 8310

VIC / TAS
Matt Shaw: +61 408 679 533

Janelle Shaw: +61 421 818 481

SOUTH ISLAND
Pip Dalling +64 27 481 5485 

NSW / SA / ACT
Dave Slennett: +61 414 230 532

NORTHLAND
Dennis Morgan: +64 21 284 8788

NEW ZEALAND

AUSTRALIA

16




